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Wichtige Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF - Dieses Handbuch enthélt wichtige Anweisungen, die bei der Installation
und Wartung der UPS und der Batterien befolgt werden miissen.

» Diese UPS ist ausschlieBlich zur Verwendung in Innenrdumen vorgesehen.

» Diese UPS darf beim Betrieb nicht direkter Sonneneinstrahlung oder iiberméBiger Staub- bzw. Feuchtigkeitsbelastung ausgesetzt
sein und darf nicht mit Flissigkeiten in Kontakt kommen.

+ Uberzeugen Sie sich davon, dass die Liiftungsschlitze der UPS nicht blockiert sind. Lassen Sie geniigend Platz fiir eine
ordnungsgemaéfe Beliiftung.

+ Die Batterielebensdauer betrigt in drei bis fiinf Jahren. AuBere Einfliisse konnen Auswirkungen auf die Batterielebensdauer
haben. Durch hohe Umgebungstemperaturen, zu schlechte Netzversorgung oder haufige Entladungen von kurzer Dauer verkiirzt
sich die Batterielebensdauer.

+ SchlieBen Sie das UPS-Netzkabel direkt an eine Netzsteckdose an. Verwenden Sie keinen Uberspannungsschutz und keine
Verlangerungskabel.

/A VORSICHT
RISIKO VON SCHWEFELWASSERSTOFFGAS UND UBERMASSIGEM RAUCH
» Ersetzen Sie die Batterie mindestens alle 5 Jahre oder am Ende ihrer Nutzungsdauer, je nachdem, was friher eintritt.
» Ersetzen Sie die Batterie sofort, wenn die UPS anzeigt, dass ein Batterieaustausch erforderlich ist.

» Ersetzen Sie Batterien immer nur durch Exemplare der gleichen Art und Anzahl, wie sie urspriinglich in der Anlage
installiert waren.

+ Sie die Batterie sofort wenn die UPS einen Uberhitzungszustand der Batterie anzeigt oder bei Anzeichen von
Elektrolytauslauf. Schalten Sie die UPS aus, trennen Sie diese vom Wechselstromeingang, und klemmen Sie die
Batterien ab. Betreiben Sie die UPS nicht, bevor die Batterien ausgetauscht sind.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu leichten oder mittelschweren Verletzungen und Gerateschaden.
Informationen zum Recycling von Batterien finden Sie unter

*  VORSICHT: Die Wartung von Batterien sollte von Personal mit Kenntnissen iiber Batterien und den erforderlichen
VorsichtsmaBBnahmen ausgefiihrt oder iberwacht werden.

*  VORSICHT: Batterien niemals verbrennen. Die Batterien konnten explodieren.

*  VORSICHT: Batterien niemals 6ffnen oder zerstdren. Die ausgelaufene Fliissigkeit ist fiir Augen und Haut schédlich. Sie
konnen giftig sein.

¢« VORSICHT: Nehmen Sie vor dem Austauschen von Batterien allen leitenden Schmuck ab, z. B. Ketten, Armbanduhren und
Ringe. Starker Strom durch leitende Materialien kann zu starken Verbrennungen fiihren.



* VORSICHT: Ausgefallene Batterien kdnnen Temperaturen erreichen, die die Verbrennungsgrenzwerte fiir berithrbare
Oberflachen iiberschreiten.

*  VORSICHT: Bei einer Batterie besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages und eines hohen Kurzschlussstroms. Halten Sie

bei der Arbeit mit Batterien die folgenden Vorsichtsmafinahmen ein:
— Bevor Sie Batteriepole anschlieBen oder abklemmen, trennen Sie zuerst die Verbindung zum Ladegerit.
— Tragen Sie keine Metallgegenstéinde wie Uhren und Ringe.
— Legen Sie keine Werkzeuge oder Metallgegenstéinde auf die Batterien.
— Verwenden Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.
— Tragen Sie Gummistiefel und Gummihandschuhe.

— Bitte stellen Sie fest, ob die Batterie absichtlich oder versehentlich geerdet wurde. Der Kontakt mit jeglichen Teilen einer geerdeten Batterie

kann zu Stromschldgen und Verbrennungen durch hohen Kurzschlussstrom fithren. Das Risiko solcher Gefahren wird verringert, wenn
Erdungen wihrend der Installation und Wartung durch eine Fachkraft entfernt werden.

» Dieses Handbuch kann von der Webseite APC by Schneider Electric www.apc.com heruntergeladen werden.

AnschlieBen der Batterie
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Laden Sie den Akku vor Gebrauch
mindestens 16 Stunden lang auf.

PowerChute™ Personal Edition Software
Ubersicht

Mit der PowerChute Personal Edition-Software kdnnen Sie durch Thren Computer auf zusitzliche Stromschutz- und
Verwaltungsfunktionen der Back-UPS zuzugreifen.

Mit PowerChute konnen Sie:

» Laufende Arbeiten wihrend eines Stromausfalls bewahren, indem Sie Ihren Computer in den Ruhezustand versetzen. Wenn der

Strom zuriickkehrt, wird der Computer auf den selben Zustand wie vor dem Stromausfall zuriickgesetzt.

* Die Back-UPS-Verwaltungsfunktionen wie stromsparende Steckdosen, Abschaltparameter, akustische Alarme und mehr
konfigurieren.

* Den Status der Back-UPS anzeigen und iiberwachen, einschlieBlich der geschitzten Laufzeit, des Stromverbrauchs, des
Stromereignisverlaufs und mehr.

Die verfiigbaren Funktionen variieren je nach Back-UPS-Modell und Betriebssystem.

Wenn Sie PowerChute nicht installieren, bietet die Back-UPS dennoch Notstrom und Stromschutz fiir angeschlossene Gerite.

Sie konnen jedoch nur eine begrenzte Anzahl von Funktionen iiber die Anzeigeschnittstelle konfigurieren.
Kompatibilitat

PowerChute ist nur mit dem Windows-Betriebssystem kompatibel. Eine detaillierte Liste der unterstiitzten Betriebssysteme

finden Sie unter www.apc.com, wihlen Sie Software & Firmware.

Fiir Mac-Betriebssysteme empfehlen wir die Verwendung der nativen Anwendung zum Herunterfahren (in den Systemeinstellungen),

die Thr Batterie-Backup erkennt und die es Thnen ermdglicht, das Herunterfahren IThres Systems bei Stromausféllen zu konfigurieren.
Um auf diese Anwendung zuzugreifen, verbinden Sie ein USB-Kabel vom Back-UPS DATENPORT (POWERCHUTE PORT) mit
einem USB-Anschluss an Threm Computer und lesen Sie die mit Ihrem Computer gelieferte Dokumentation.

Installation

Verwenden Sie das USB-Kabel, um den Datenanschluss der UPS mit dem USB- und seriellen Datenanschluss Ihres Computers

zu verbinden. Laden Sie die PowerChute™ Personal Edition Software von www.apc.com/pcpe herunter. Wiahlen Sie das
entsprechende Betriebssystem aus und befolgen Sie die Anweisungen zum Herunterladen und Installieren der Software.
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SchlieRen Sie das Gerat an

Batterie-Backup und iliberspannungsgeschiitzte Steckdosen

Wenn die Back-UPS mit Eingangsstrom versorgt wird, versorgen die Steckdosen ,,Nur Uberspannungsschutz* und die
Steckdosen ,,Batterie-Backup mit Uberspannungsschutz** die angeschlossenen Gerite mit Strom. Wihrend eines Stromausfalls
oder bei anderen Problemen mit dem Stromnetz werden die Batterie-Backup-Ausgénge fiir eine begrenzte Zeit von der Back-
UPS mit Strom versorgt.

Schlielen Sie Gerite wie Drucker, Faxgerite, Scanner oder andere Peripheriegerite, die keine Batterie-Notstromversorgung
bendtigen, an die Nur-Uberspannungsschutz-Ausgiinge an. Diese Steckdosen bieten dauerhaften Schutz vor Uberspannungen,
selbst wenn die Back-UPS ausgeschaltet ist.

Master/Slave-Ausgange

Um Strom zu sparen, wenn das an die Master-Steckdose angeschlossene Gerét in den Schlaf- oder Standby-Modus wechselt oder
sich ausschaltet, werden die vom Master gesteuerten Geréte ebenfalls heruntergefahren, wodurch Strom gespart wird.

Schlielen Sie ein Master-Gerit, wie z. B. einen Desktop-Computer oder einen audiovisuellen Empfinger, an die Master-
Steckdose an. Schlielen Sie Peripheriegeridte wie einen Drucker, Lautsprecher oder einen Scanner an die Masterkontrollierten
Steckdosen an.

ano
SSAL
I

BR1200G-GR BR1500G-GR
=] =
_@ eria _@ eria
®<‘ D g;i TelIn D_\ @<‘ out Tel In D_\
(5= Tel Out D/>e = Tel Out D/>e
[Cd (c4
—© —©

aNo
SSII\.I.

=)
===

/ Battery Surge E / Battery Surge

Backup Only ‘ Backup Only
—_—

=1 = % 1 = 1 =

\
J
_/
o
_/
o

< < — <

Ng — — g P
MASTER Controlled by MASTER QI QI MASTER Controlled by MASTER QI QI
= =
T T =y T T =3
O Circuit Breaker O Circuit Breaker
Push to Reset [ d e Push to Reset 1 O e
8] o (8] 0
1 1
Controlled by MASTER Controlled by MASTER Controlled by MASTER Controlled by MASTER
T T~

A\
/
A\
/

e I

oder Datenleitungs-Uberspannungsschutzes, an die Erdungsschraube der Back-UPS an.
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© USB- und serieller Datenanschluss ~ Um PowerChute Personal Edition zu verwenden, schlieflen Sie das mitgelieferte USB-Softwarekabel
oder das serielle Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an.

(2] Telefonanschliisse Verbinden Sie ein Telefonkabel mit dem In-Port und ein Modem mit dem Out-Port.
© Erdungsschraube SchlieBen Sie das Erdungskabel eines anderen Uberspannungsschutzgerits, wie z. B. eines Netzwerk-
(4]

Uberspannungsschutzsteckdosen, Diese Steckdosen bieten Uberspannungsschutz wihrend eines Stromausfalls. Diese Steckdosen werden
gesteuert von der Master-Steckdose wihrend eines Stromausfalls oder fiir den Fall, dass die Master-Steckdose in den Schlafmodus wechselt,
vom Netzstrom getrennt.

o

Steckdosen mit Diese Steckdosen bieten dauerhaften Uberspannungsschutz, wenn das Gerit ein- oder ausgeschaltet wird.
Uberspannungsschutz Schliefien Sie einen Drucker, Scanner oder andere Gerite an, die keinen Batterie-Backup-Schutz benétigen.
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Netzkabel

Schlielen Sie die Back-UPS an den Wechselstrom an.

Batterie-Backup-Steckdosen mit
Uberspannungsschutz

Bei einem Stromausfall oder anderen Versorgungsproblemen werden die se Steckdosen fiir die
Lieferung von Strom aus der

Back-UPS Batterie sorgen. Schlieflen Sie wichtige Geréte wie Desktop-Computer, Computermonitore,
Modems oder andere datenempfindliche Gerite an diese Steckdosen an.

Batterie-Backup, gesteuert durch
Master-Steckdose mit
Uberspannungsschutz

Bei einem Stromausfall oder anderen Versorgungsproblemen werden die se Steckdosen fiir die
Lieferung von Strom aus der
Back-UPS Batterie sorgen.

Diese Steckdosen werden wihrend eines Stromausfalls oder fiir den Fall, dass die Master-Steckdose in
den Schlafmodus wechselt, vom Netzstrom getrennt.

SchlieBen Sie wichtige Gerite wie Desktop-Computer, Computermonitore, Modems oder andere
datenempfindliche Gerite an diese Steckdosen an.

Master-Steckdose

Schlielen Sie das Master-Gerit an diese Steckdose an, in den meisten Szenarien ist dies der
Hauptcomputer.

Gigabit Ethernet
iiberspannungsgeschiitzte
Anschliisse

Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um ein Modem mit dem In-Port und einen Computer mit dem Out-
Port zu verbinden.

Externer Akkuanschluss
Nur Modell BR1500G-GR

Schlielen Sie einen externen Akkupack an, um zusétzliche Akku-Backup-Laufzeit bereitzustellen.
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Betrieb

Stromsparfunktion

Um Energie zu sparen, konnen Sie die Back-UPS so konfigurieren, dass sie ein Gerét wie beispielsweise einen
Desktop-Computer oder A/V-Receiver als Master-Gerit erkennt, um dann Peripheriegerite wie Drucker,
Lautsprecher oder Scanner zu steuern. Wenn das Master-Gerit in den Ruhe- oder Standby-Modus wechselt oder
ausgeschaltet wird, werden die gesteuerten Geréte ausgeschaltet (OFF) und sparen so Energie.

Aktivieren Sie die Energiesparfunktion. Halten Sie Mute und Display gleichzeitig zwei Sekunden lang gedriickt. Die
Back-UPS piept, um anzuzeigen, dass die Funktion aktiviert ist. Das Blattsymbol auf dem Display leuchtet auf.

Deaktivieren Sie die Stromsparfunktion. Halten Sie Mute und Display gleichzeitig zwei Sekunden lang gedriickt. Die
Back-UPS gibt einen Piepton aus, um anzuzeigen, dass die Funktion deaktiviert ist. Das Blattsymbol auf dem Display erlischt.

Einstellen des Schwellenwerts. Die Strommenge, die von einem Gerét im Ruhe- oder Standby-Modus verbraucht wird,
variiert von Gerédt zu Gerét. Sie miissen ggf. den Schwellenwert einstellen, bei dessen Erreichen der Master-Ausgang die
gesteuerten Ausgéinge ausschaltet.

1. Stellen Sie sicher, dass ein Master-Gerét an den Master-Ausgang angeschlossen ist. Versetzen Sie dieses Gerét in den Ruhe-
oder Standby-Modus oder schalten Sie es OFF.

2. Driicken Sie gleichzeitig DISPLAY und MUTE und halten Sie sie sechs Sekunden lang gedriickt, bis das Blattsymbol dreimal
blinkt und die Back-UPS dreimal piept.

3. Die Back-UPS-Einheit erkennt jetzt den Schwellenwert des Master-Gerits und speichert diesen als neue Schwellenwert-
Einstellung.

Stromsparendes Display
Die Anzeigeschnittstelle kann so konfiguriert werden, dass sie kontinuierlich leuchtet, oder so, dass sie nach einer gewissen Zeit
der Inaktivitét erlischt, um Energie zu sparen.
1. Vollzeitmodus: Halten Sie DISPLAY zwei Sekunden lang gedriickt. Das Display leuchtet auf und die Back-UPS piept, um den
Vollzeitmodus zu bestatigen.

2. Energiesparmodus: Halten Sie DISPLAY zwei Sekunden lang gedriickt. Das Display wird dunkel und die Back-UPS piept,
um den Energiesparmodus zu bestitigen. Im Energiesparmodus leuchtet das Display auf, wenn eine Taste gedriickt wird, und
erlischt dann nach 60 Sekunden ohne Aktivitat.

Empfindlichkeit der Einheit
Passen Sie die Empfindlichkeit der Back-UPS an, um zu steuern, wann sie auf Batteriebetrieb umschaltet; Je hoher die
Empfindlichkeit, desto haufiger schaltet die Back-UPS auf Batteriebetrieb um.
1. Stellen Sie sicher, dass die Back-UPS an das Stromnetz angeschlossen, aber ausgeschaltet (OFF) ist.

2. Halten Sie die EINSCHALTTASTE sechs Sekunden lang gedriickt. Der Balken LADEKAPAZITAT blinkt ein und aus und
zeigt damit an, dass sich die Back-UPS im Programmiermodus befindet.

3. Driicken Sie erneut , um durch die Meniioptionen zu blittern. Halten Sie die Navigation bei der gewiinschten Empfindlichkeit
an. Die Back-UPS gibt einen Piepton aus, um die Auswahl zu bestétigen.Tasten auf der Vorderseite und Anzeigeschnittstelle

Geringe Empfindlichkeit Mittlere Empfindlichkeit (Standard) Hohe Empfindlichkeit
156-300 VAC 176-294 VAC 176-288 VAC

... die Eingangsspannung extrem Die Back-UPS schaltet héufig auf Die angeschlossenen Geriite
niedrig oder hoch ist. Nicht fiir Batteriebetrieb um. reagieren empfindlich auf
Computer empfohlen. Spannungsschwankungen.
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Tasten auf der Vorderseite und Anzeigeschnittstelle
Verwenden Sie die drei Tasten auf der Vorderseite der Back-UPS und der Anzeigeschnittstelle, um die Back-UPS zu konfigurieren.

Vorderseite ;
(1] Mute-Taste
O 0On/Off-Taste
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ON LINE Die Back-UPS versorgt die angeschlossenen Gerédte mit konditioniertem Netzstrom.

Stromsparend: Master- und gesteuerte Ausginge sind aktiviert, wodurch Strom gespart wird, wenn das Master-Gerét in
den Ruhe- oder Standby-Modus wechselt

Ladekapazitiit: Die Belastung wird durch die Anzahl der beleuchteten Abschnitte angezeigt, eins bis fiinf. Jeder Balken
steht fiir 20 % der Auslastung.

AKkku-Ladung: Der Ladezustand des Akkus wird durch die Anzahl der beleuchteten Abschnitte angezeigt. Wenn alle fiinf
Blocke leuchten, ist die Back-UPS voll aufgeladen. Wenn ein Block gefiillt ist, ist die Back-UPS fast am Ende ihrer
Batteriekapazitit, die Anzeige blinkt und die Back-UPS piept kontinuierlich.

Overload: Der Strombedarf der Last hat die Kapazitét der Back-UPS iiberschritten.

Ereignis: Der Ereigniszahler zeigt die Anzahl der aufgetretenen Ereignisse an, die dazu gefiihrt haben, dass die Back-
UPS in den Batteriebetrieb umgeschaltet hat.

Automatische Spannungsregelung: Die Back-UPS kann eine hohe oder niedrige Eingangsspannung kompensieren.
% Wenn sie leuchtet, kompensiert die Back-UPS eine niedrige Eingangsspannung.

-ﬁ Wenn sie leuchtet, kompensiert die Back-UPS eine hohe Eingangsspannung.

Eingangsspannung

Ausgangsspannung

Systemereignisse: Das System hat ein Ereignis erkannt. Die Ereignisnummer leuchtet auf der Anzeige auf.
Siehe ,,Systemereignisse® auf Seite 7.

Ton aus: Wenn die Linie durch das Lautsprechersymbol leuchtet, wurde der akustische Alarm ausgeschaltet.

Batterie wechseln: Der Akku ist nicht angeschlossen oder néhert sich dem Ende seiner Nutzungsdauer. Ersetzen Sie die
Batterie.

On battery: Die Back-UPS versorgt die angeschlossenen Gerdte mit Batterie-Notstrom und piept alle 30 Sekunden
viermal.
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Warnungen und Systemereignisse

Akustische Warnungen

Vier Signaltone alle 30 Sekunden  Die Back-UPS lauft im Akkubetrieb. Sie sollten erwigen, alle laufenden Arbeiten zu speichern.

Kontinuierliches Piepen

Niedriger Batteriezustand und Batterielaufzeit ist sehr gering. Speichern Sie sofort alle laufenden
Arbeiten, beenden Sie alle ge6ffneten Anwendungen und fahren Sie das Betriebssystem herunter.

Dauerton

Batterie-Backup-Ausginge sind iiberlastet.

Piept alle 5 Stunden fiir 1 Minute Die Batterie kann den automatischen Diagnosetest nicht bestehen und sollte ersetzt werden.

Symbole fur Ereignisse

Wenn diese Symbole
leuchten...

Dies konnte das Problem sein

i e

Die Back-UPS wird mit Wechselstrom betrieben, ist aber iiberlastet. Trennen Sie eines der an die Back-UPS
angeschlossenen Gerite. Wenn das Uberlastsymbol aufhért zu blinken, ist die Back-UPS nicht mehr
iiberlastet und arbeitet normal weiter.

e

Die Back-UPS wird mit Akkustrom betrieben, ist aber tiberlastet. Trennen Sie eines der an die Back-UPS
angeschlossenen Gerite. Wenn das Uberlastsymbol aufhort zu blinken, ist die Back-UPS nicht mehr
iiberlastet und arbeitet normal weiter.

Die Back-UPS wird mit Wechselstrom betrieben, die Batterie funktioniert jedoch nicht ordnungsgemas.
Wenden Sie sich an den APC-Kundendienst, um eine Austauschbatterie zu bestellen. Siehe ,,Batterie
wechseln® auf Seite 10.

L b

Die Back-UPS wird mit Batteriestrom betrieben und die Batterieleistung wird schwach. Schalten Sie alle
angeschlossenen Geréte aus, um den Verlust nicht gespeicherter Daten zu vermeiden. Schlieen Sie die
Back-UPS nach Méglichkeit an das Wechselstromnetz an, um den Akku aufzuladen.

Systemereignisse

Die Back-UPS zeigt diese Ereignismeldungen an. Wenden Sie sich an den technischen Support von APC.

Auf-Batterie-Uberlastung Schalten Sie die Back-UPS aus. Trennen Sie nicht unbedingt
FO1 bendtigte Gerdte von den Batterie-Backup-Ausgéingen und
schalten Sie die Back-UPS ein.

Auf-Batterie-Ausgang kurz ~ Schalten Sie die Back-UPS aus. Trennen Sie nicht unbedingt

A:IIEENUAL
-
L

F02 bendtigte Gerdte von den Batterie-Backup-Ausgéingen und
schalten Sie die Back-UPS ein.
FO03 Auf-Batterie Xcap- Die Ereignisse F03-F09 kdnnen vom Benutzer nicht korrigiert
Uberlastung werden. Wenden Sie sich an den technischen Support von APC,
F04 Klemme kurz um Unterstiitzung zu erhalten.

F05 Ladezustand
F06 Relaisschweilen

hiNRRa

F07 Temperatur
F08 Liifter-Zustand
F09 Internes Ereignis
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Funktionstasten-Schnellubersicht

Timing
(Sekund UPS-
Funktion Taste en) Status Beschreibung
Power (Strom)
Einschalten 0,2 Aus Driicken Sie Power, um mit dem Empfang von Wechselstrom zu beginnen.
(b Wenn keine Netzstromversorgung verfligbar ist, wird die Back-UPS mit
Batteriestrom betrieben.
Ausschalten 2 Ein Die Back-UPS erhilt keinen Wechselstrom, bietet jedoch
(!) Uberspannungsschutz.
Display
Statusabfrage — 0,2 Ein Uberpriifen Sie den Status oder Zustand der Back-UPS. Das LCD leuchtet 60
-=® Sekunden lang auf.
Vollzeit/ — 2 Ein Das LCD leuchtet auf und die Back-UPS piept zur Bestétigung des
Energiesparmodus '_@ Vollzeitmodus. Das LCD leuchtet nicht auf und die Back-UPS gibt einen
Piepton aus, um den Energiesparmodus zu bestitigen. Im Energiesparmodus
leuchtet das LCD auf, wenn eine Taste gedriickt wird, und erlischt nach 60
Sekunden ohne Aktivitat.
Ton aus
Ereignisspezifisch .," 0,2 Ein Deaktivieren Sie alle akustischen Alarme, die durch ein Ereignis verursacht
g wurden.
Allgemeiner Zustand 2 Ein Aktivieren oder deaktivieren Sie die akustischen Alarme. Das Mute-Symbol
Aktivieren/Deaktivieren —.‘ leuchtet auf und die Back-UPS piept einmal. Die Mute-Funktion wird nur
aktiviert, wenn die Back-UPS mit Batteriestrom betrieben wird.
| 6 Aus Das Ladekapazititssymbol blinkt und zeigt damit an, dass sich die Back-UPS
o im Programmiermodus befindet. Verwenden Sie die Power -Taste um durch
Empfindlichkeit Niedrig, Mittel und Hoch zu bldttern, und halten Sie bei der ausgewéhlten
Empfindlichkeit an. Die Back-UPS gibt einen Piepton aus, um die Auswahl zu
bestitigen. Einzelheiten finden Sie unter Konfiguration.
Master/gesteuerter ." EI 2 Ein Das Blattsymbol leuchtet nicht, um anzuzeigen, dass die Master-
Ausgang aktivieren/ g '@ Ausgangsfunktion deaktiviert ist, oder leuchtet, um anzuzeigen, dass die
deaktivieren Master-Ausgangsfunktion aktiviert ist. Die Back-UPS piept einmal.

. & = 6 Ein Wihrend der Kalibrierung der Schwelleneinstellung sollte das an die Master-
iseil:lv;gifllégsgﬁ/ahbr '.' '_® Steckdose angeschlossene Geriét ausgeschaltet oder in den Standby- oder
aktivieren Schlafmodus versetzt werden. Nach Abschluss blinkt das Energiesparsymbol 3

mal und piept 3 mal.
6 Ein Die Back-UPS fiihrt einen Test der internen Batterie durch. Hinweis: Dies
Selbsttest (manuell) (!) geschieht automatisch, wenn die Back-UPS eingeschaltet (ON) wird.
Ereignisse | = 0,2 Ein Wenn der Ereignisbildschirm sichtbar ist, halten Sie Display gedriickt und
zuriicksetzen O '@ driicken Sie dann Power, , um den Utility-Ereigniszdhler zu 16schen.
.. | 2 Ereignis  Nachdem ein Ereignis erkannt und identifiziert wurde, driicken Sie Power, um
Status zuriicksetzen O erkannt  die visuelle Anzeige zu entfernen und in den Standby-Status zuriickzukehren.
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Fehlersuche

Problem

Maogliche Ursache

Abhilfe

Die Back-UPS lisst sich nicht
einschalten.

Die Back-UPS ist nicht an das
Wechselstromnetz angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass die Back-UPS sicher an eine
Wechselstromnetzsteckdose angeschlossen ist.

Der Leistungsschalter wurde ausgeldst.

Gerite, die nicht unbedingt benétigt werden, von der
Back-UPS trennen. Setzen Sie den Leistungsschalter
zuriick. Schlieen Sie die Gerite einzeln wieder an. Wenn
der Leistungsschalter erneut ausgeldst wird, trennen Sie
das Gerit, das die Auslosung verursacht hat.

Die interne Batterie ist nicht angeschlossen.

Die Batterie anschlie3en.

Die Wechselstrom-Eingangsspannung liegt
auBlerhalb des zulédssigen Bereichs.

Passen Sie die Ubertragungsspannung und den
Empfindlichkeitsbereich an.

Die Back-UPS liefert wihrend
eines Wechselstromausfalls
keinen Strom.

Stellen Sie sicher, dass wichtige Gerite nicht
an eine NUR UBERSPANNUNGSSCHUTZ-
Steckdose angeschlossen sind.

Trennen Sie Gerite von den NUR FUR
SPANNUNGSSPITZEN geeigneten Ausgidngen und
schlieBen Sie sie an einen Batterie-Backup-Ausgang an.

Die Back-UPS wird mit
Batteriestrom betrieben,
wihrend sie am Netzstrom
angeschlossen ist.

Der Stecker wurde teilweise aus der
Wandsteckdose gezogen, die Wandsteckdose
erhilt keinen Netzstrom mehr oder der
Leistungsschalter wurde ausgelost.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker vollstindig in die
Netzsteckdose eingesteckt ist. Stellen Sie sicher, dass
die Netzsteckdose mit Wechselstrom versorgt wird,
indem Sie ein anderes Gerét anschliefen.

Die Back-UPS fiihrt einen automatischen
Selbsttest durch.

Keine Maflnahme erforderlich.

Die Wechselstromeingangsspannung liegt
auBlerhalb des zuldssigen Bereichs, die
Frequenz liegt auBerhalb des zulédssigen
Bereichs oder die Wellenform ist verzerrt.

Passen Sie die Ubertragungsspannung und den
Empfindlichkeitsbereich an.

Die Back-UPS bietet nicht die
erwartete Backup-Zeit.

Batterie-Backup-Steckdosen kdnnen
vollstidndig oder falsch geladen sein.

Trennen Sie nicht unbedingt benétigte Gerdte von den
Batterie-Backup-Ausgéngen und schliefen Sie die
Geriite an Nur Uberspannungsschutz-Ausgiinge an.

Der Akku wurde kiirzlich aufgrund eines
Stromausfalls entladen und nicht vollsténdig
aufgeladen.

Laden Sie den Akku 16 Stunden lang auf.

Die Batterie hat das Ende ihrer
Nutzungsdauer erreicht.

Ersetzen Sie die Batterie.

Die Anzeige BATTERIE Die Batterie hat das Ende ihrer Ersetzen Sie die Batterie.
ERSETZEN leuchtet. Nutzungsdauer erreicht.
Die Anzeige UBERLASTUNG  Die an die Back-UPS angeschlossenen Gerite Trennen Sie nicht unbedingt benétigte Gerite von den
leuchtet. ziehen mehr Strom, als die Back-UPS Batterie-Backup-Ausgéngen und schliefen Sie die
bereitstellen kann. Geriite an NUR UBERSPANNUNGSSCHUTZ-
Ausgénge an.
Die Anzeige Es wurde ein interner Fehler erkannt. Ermitteln Sie den erkannten internen Fehler, indem Sie

SYSTEMEREIGNIS leuchtet,
alle Anzeigen auf der
Vorderseite blinken.

die auf dem Display angezeigte Nummer mit der
entsprechenden Ereignismeldung abgleichen (siche
Systemereignisse) und wenden Sie sich an den
technischen Support von APC.

Bestimmte Ausgéinge werden
nicht mit Strom versorgt.

Die Stromversorgung der kontrollierten
Steckdosen wurde absichtlich ausgeschaltet.

Bestitigen Sie, dass die richtigen Peripheriegerite an
kontrollierte Ausgénge angeschlossen sind. Wenn diese
Funktion nicht erwiinscht ist, deaktivieren Sie die
Energiesparfunktion fiir Master- und Controlled-
Ausginge.

Die gesteuerten Ausgéinge
liefern keinen Strom, obwohl
sich das Master-Gerit nicht im
Ruhe-Modus befindet.

Der Schwellenwert des Master-Ausgangs ist
evtl. nicht korrekt eingestellt.

Passen Sie den Schwellenwert an, ab dem der Master-
Ausgang den gesteuerten Ausgéngen signalisiert,
abgeschaltet zu werden.

Back-UPS BR1200G-GR/BR1500G-GR



Spezifikationen

Modell BR1200G-GR BR1500G-GR
VA 1200 VA 1500 VA
Maximale Last 720 W 865 W
Nominale Eingangsspannung 230V

Online-Eingangsspannungsbereich | 176 V-294 V

Automatische Spannungsregelung

188 V-216 V +11.2%
252 V-282V -11.2%

Frequenzbereich

50/60 Hz+ 1 Hz

Wellenform im Akkubetrieb

Stufenangendherte Sinuswelle

Typische Wiederaufladezeit

8 Stunden

Ubertragungszeit 10 ms, maximal

Betriebstemperatur 0-40"C (32-104°F)

Lagertemperatur 5°-45'C (230 -113" F)

Einheitsabmessungen 30,1 x 11,2 x 39 em (11.9 x 4.4 x 15,3 in)
Gewichtseinheit 12,8 kg (28,2 Ibs) 13,4 kg (29,5 1bs)
Schnittstelle Seriell, USB

Laufzeit im Akkubetrieb

Gehen Sie zu: www.apc.com

Ersatzbatterie Die Batteriekartusche hilt in der Regel 3 bis 5 Jahre. AuBere Einfliisse kénnen
Auswirkungen auf die Batterielebensdauer haben. Hohe Temperaturen,
Wechselstrom von schlechter Qualitit und haufige, kurze Entladungen
verkiirzen die Batterielebensdauer. Informationen zum Bestellen eines
Ersatzakkus finden Sie unter Batterie wechseln.

Luftfeuchtigkeit 0 bis 95% relative Feuchtigkeit, nichtkondensierend

Verschmutzungsgrad 2

Uberspannungskategorie 1l

Anwendbares Stromnetz

-Stromverteilungssystem

TN Stromsystem

Zutreffende Norm

IEC 62040-1

Internationaler Schutzkodex

1P20

Batterie wechseln

Geben Sie verbrauchte Batterie bei einer Recyclinganlage ab.

o

Ersetzen Sie die verbrauchte Batterie durch eine von APC by Schneider Electric zugelassene Batterie.
Ersatzbatterien konnen iiber die Website von APC von Schneider Electric unter www.apec.com bestellt werden.

Batterieersatzteil fir Back-UPS BR1200G-GR und BR1500G-GR ist APCRBC124.
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Weltweiter Kundendienst von APC by Schneider
Electric IT

Léanderspezifischen Kundendienst finden Sie auf den APC by Schneider Electric-Internetseiten unter www.apc.com.

Garantie

Die Standardgarantie gilt zwei (2) Jahre ab Kaufdatum. Das Standardverfahren von APC besteht darin, die Originaleinheit mit
einer im Werk wiederaufbereiteten Einheit zu ersetzen. Kunden, die aufgrund von zugewiesenen Bestandsetiketten und
festgelegten Wertverlustplanen auf eine Riicksendung der Originaleinheit bestehen, miissen dies zuvor dem technischen Support
von APC melden. APC versendet die Ersatzeinheit, sobald die defekte Einheit in der Reparaturabteilung eingegangen ist. Bei
Vorlage einer giiltigen Kreditkartennummer wird die Ersatzeinheit auch vor dem Erhalten der Originaleinheit verschickt. Der
Kunde triigt die Kosten fiir den Versand der Einheit an APC. APC triigt die Versandkosten fiir den Uberlandtransport der
Ersatzeinheit an den Kunden.

Wartung

Falls die USV gewartet oder repariert werden muss, schicken Sie sie nicht an den Héndler zuriick. Befolgen Sie diese Schritte:

1. Lesen Sie im Handbuch die Erklarungen im Kapitel PROBLEMLOSUNG, um gelegentlich auftretende Probleme allgemeiner
Natur selbst beheben zu konnen.

2. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich tiber die APC-Website unter www.apc.com an den APC-Kundendienst.

a. Notieren Sie die Modell- und Seriennummer sowie das Kaufdatum. Die Modell- und die Seriennummern
befinden sich auf der Riickseite der Anlage und kdnnen bei einigen Modellen in der LCD-Anzeige angezeigt
werden.

b. Wenn Sie den APC Kundendienst anrufen, wird ein Mitarbeiter versuchen, das Problem am Telefon fiir Sie zu
16sen. Wenn das nicht moglich ist, wird der Techniker IThnen eine Returned Material Authorization (RMA-Nr.)
zuweisen.

c. Wenn die Garantie noch besteht, wird die Reparatur kostenlos durchgefiihrt.

d. Die Service-Verfahren und Riicksendebestimmungen kdnnen von Land zu Land unterschiedlich sein.
Landerspezifische Anweisungen finden Sie auf der APC-Webseite.

3. Verpacken Sie die Einheit fachménnisch, um Transport-schiden zu vermeiden. Verwenden Sie keine Styroporchips als
Verpackungshilfsmittel. Transportschiden sind nicht von der Garantie abgedeckt. TRENNEN Sie bei der UPS IMMER
DIE BATTERIE vor dem Versand in Ubereinstimmung mit den Vorschriften des US-Verkehrsministeriums (DOT)
und der IATA. Der Akku kann im Gerit verbleiben.

4. Vermerken Sie die RMA-Nr., die Sie vom Kundendienst erhalten haben, auflen auf der Verpackung.

5. Senden Sie die Einheit als versichertes und freigemachtes Paket an die Adresse, die Sie vom APC-Kundendienst erhalten
haben.

© 2022 APC von Schneider Electric. APC, das APC-Logo, Back-UPS und PowerChute sind Eigentum von Schneider
Electric Industries S.A.S. oder deren verbundenen Unternehmen. Alle anderen Warenzeichen sind Eigentum ihrer DE 990-3973B
jeweiligen Eigentlimer. 04/2022
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